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Certificado de Garantia

A LG Electronics da Amazonia Ltda.,
através de sua Rede de Servicos Auto-
rizados, garante ao usudrio deste pro-
duto os servicos de Assisténcia Técnica
para substituicdo de componentes
ou partes, bem como mao-de-obra
necessdria para reparos de eventuais
defeitos, devidamente constatados
como sendo de fabricaéo, pelo perio-
do de 01(Um) ano, incluindo o periodo
de garantia legal de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data de emissdo
da nota fiscal de compra pelo primei-
1o proprietdrio, desde que o mesmo
tenha sido instalado conforme orien-
tagdes descritas no manual do usudrio
que acompanha o produto e, somente
em Territdrio Nacional.

Garantia Legal:

0 consumidor tem o prazo de 90 (no-
venta) dias, contados a partir da data
de emissdo da nota fiscal de compra,
para reclamar de irregularidades
(vicios) aparentes, de facil e imedia-
ta observacdo no produto, como os
itens que constituem a parte externa
e qualquer outra acessivel ao usudrio,
assim como, pecas de aparéncia e
acessérios em geral.

Condicées para validade da
garantia legal e contratual

‘ HT904WA.indd 1

A Garantia Legal e Contratual
perderd seu efeito se:

« 0 produto néo for utilizado para os
fins a que se destina;

A instalacdo ou utilizacdo do pro-
duto estiver em desacordo com as
recomendagdes do Manual de Ins-
trugbes;

0 produto sofrer qualquer dano
provocado por mau uso, aciden-
te, queda, agentes da natureza,
agentes quimicos, aplicacdo inade-
quada, alteracdes, modificagdes ou
consertos realizados por pessoas ou
entidades ndo credenciadas pela LG
Electronics da Amazonia Ltda;
Houver remogdo e/ou alteracdo do
niimero de série ou da identificagdo
do produto.

Condigées ndo cobertas pela
garantia legal e contratual

A Garantia nédo cobre:

« Danos provocados por riscos, amas-
sados e uso de produtos quimicos/
abrasivos sobre o gabinete;
Transporte e remocdo de produtos
para conserto que estejam instala-
dos fora do perimetro urbano onde
se localiza o Servico Autorizado LG
mais préximo. Nestes locais, qual-

(3501 /N3d0) ¥

quer despesa de locomogdo e/ou
transporte do produto, bem como
despesas de viagem e estadia do
técnico, quando for o caso, correrdo
por conta e risco do Consumidor;
Desempenho insatisfatério do pro-
duto devido a instalagdo ou rede
elétrica inadequadas;

Troca de pegas e componentes su-
jeitos a desgaste normal de utiliza-
¢do ou por dano de uso;

Servicos de instalacdo, regulagens
externas e limpeza, pois essas in-
formagdes constam no Manual de
Instrugdes;

Eliminacdo de interferéncias exter-
nas ao produto que prejudiquem
seu desempenho, bem como difi-
culdades de recepcdo inerentes ao
local ou devido ao uso de antenas
inadequadas.

Observagoes:

« A LG Electronics da Amazonia Ltda.
ndo assume custos ou responsabili-
dade relativos a pessoa ou entidade
que venham a oferecer garantia
sobre produtos LG, além das aqui
descritas;

« As despesas decorrentes e conse-
qiientes da instalacao de pecas que

-Jjouadns
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nao pertencam ao produto sdo de

responsabilidade tnica e exclusiva

do comprador;

A LG Electronics da Amazonia Ltda

se reserva o direito de alterar as

caracteristicas gerais, técnicas e

estéticas de seus produtos sem

prévio-aviso;

+ A garantia somente é vélida me-
diante a apresentagdo de nota fiscal
de compra deste produto;

- Fica compreendido que, em hipd-
tese alguma, a LG Electronics assu-
mird custos com eventuais perdas
e danos ao comprador caso ocorra
mau funcionamento ou paralisacao
do produto, assumindo a responsa-
bilidade apenas nos termos deste
Certificado de Garantia.

PRODUZIDO
NO POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

CONHEGA A AMAZONIA

LG Electronics

da Amazénia Ltda.

DISTRITO INDUSTRIAL, MANAUS - AM
- BRASIL - CNPJ: 00.801.450/0001-83
INDUSTRIA BRASILEIRA

P/N: MFL62242091 — REV. 00 JUL/2009
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Manual de Instrucoes

Ao ligar pela 1? vez
idioma desejado:

(controle remoto).

idioma.

2. Pressione > (2X).

desejado.

(Antes de Usg/

Caso o menu de Idioma seja exibido, siga
0s seguintes passos para selecionar o

1. Use A/V/< /> para selecionar o

idioma desejado e pressione ENTER

2. Usando </> selecione a opgao
[Enter] e pressione ENTER (controle
remoto) para confirmar a selegao de

Para selecionar outro idioma
1. Pressione SETUP (controle remoto).

3. Use A/ para selecionar o idioma

24 L4

VIiDEO"

Easy LG TV Control

Home Theater: HT904WA

(smePunk HOIMII

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Digital Surround

M,

ULLHD

UP-SCALING ©  (Media™

\

I
Plays Ay

‘v

OJDOLBY.
DIGITAL
PROLOGIC I

==

SAC

servico de atendimento
ao consumi

4004 5400 Capitais e Regides Metropolitanas

0800 707 5454 0enmais localidades
WWW.LGE.COM.BR

EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC

Enquanto Parceiro ENERGY STAR®,
a LG determina que esse produto
ou modelo de produto cumpre

as diretivas ENERGY STAR® de
eficiéncia energética.

ENERGY STAR® é uma marca
registrada dos EUA.

Antes de ligar seu aparelho, por favor, leia cuidadosamente este guia e
mantenha-o para futuras referéncias. Desenhos e Especificaces estdo sujeitas

a mudangas sem prévio aviso.
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Instalacao / Conexoes Instalacao / Conexoes

Montagem _ LED indicador (Caixas Wireless) Conexdo de Video (analégico) coma TV Conexdo de Video digital (HDMI) coma TV : (I;ISPLQY:lExibe informacdes do disco, se
. . . L - . isponivel.
ixas Frontais/Tr: Ir. « Azul: caixas acUsticas wireless conectadas -
(Caixas Frontais/Traseiras) VERMELHO FRONTAL DIREITA e e O Tanto no Receiver, quanto « MENU: Acessa o menu do disco de DVD /
As caixas acUsticas frontais e traseiras estdo VERDE CENTRAL © © | Tantono Receiver quantona 1TV, onecte o oo core- Al . i
separadas. Monte as caixas acusticas confor- « LED desligado (sem indicacdo lumi- TV, conecte o cao de video A 't erna entre os menus mu ‘Iml ia.
me ilustragbes. LARANJA SUBWOOFER nosa): O Receiver wireless estd no modo - cor/nbinando correlamentea;(or Paar:;e;aeilsinforma;@es sobre « SETUP: Acessa 0 menu de ajustes.
i standby ou o cabo de for¢a das caixas . ): Si i 5 < di
1. Posicione correta- ‘;E BRANCO FRONTAL ESQUERDA acUstic:s truaseiras osta descognectado X AMARELO — AMARELO. esta conexdo consulte a secio TUN.(+/-): Sintoniza umfa estacdo da_a radio.
mente base e caixas. - - (cabo fornecido) (cabofornecido)  Outras Funges. . PIRFSET(/\/ Y): Seleciona estacdes de
FE)r:ra:ngc:!da fixe os & I\!ota: Comblr?e 0s cabos dalis calxa.; ;EL;— Notas: Conexdo de Video Componente (Y, Ph, Pr) Conetoe B i de e r/a\d}o\r/n/egjr;a.c;aj. o
> Apds fix ;E ticas aos terminais apropriados no « Produtos que produzam fortes ondas ele- - . 2 Seleciona item no menu.
ﬂ.lsor;osexs;os 'Z:La(; ‘f— VER: PRETO — TERMINAL () e a outra tromagnéticas (Ex. Forno de microondas), Tanto no Receiver, quanto na Use esta conexdo quando « ENTER: Confirma a selecio no menu.
i resp egctiva s extremidade ao TERMINAL (+). podem causar interferéncias. Afaste DVD ) TV, conecte o cabo componente, desejar reproduzir o dudio ‘
Conectz»o corre: Ajustar ID do T . Receiver e as caixas acusticas wireless des- combinando corretamente as digital de outro aparelho no
t t lus_ ar o o ransm|§sor tes produtos. & cores VERMELHO — AZUL Home Theater. « RETURN (™ ®): Sai do menu de ajustes e
amente € passe-o E——) Ascaixas acUsticas traseiras sdo conectadas | i f sudi i " VERDE. Tanto na TV ou outro aparelho exibe o menu anterior.
pelo orificio dese- ‘ automaticamente ao Receiver. Caso a unidade fique sem dudio, as cai (cabo nao fornecido) Recei )
nhado para esta fina- . 3 xas acusticas wireless entram em modo — (cabo ndo fornecido) externo, quanto no Receiver, « REC (®): Grava direto para o USB.
lidade 1. Sonetcte o cabo dte f"’ga das caixas acts- standby. Quando houver sinal de dudio os Conexdo de Entrada de Audio conecte o cabo corretamente. + STOP (M): Ver “Painel Frontal”,
: cas traseiras na tomada. N x
3. Conecte as caixas 1 S' raseirasn ; 0 ) LEDs voltam a condigéo “azul” (ligados). s sta conexdo quando desear « PLAY (), MO/ST.: Inicia a reproducéo. Se-
ao Receiver. 2. :co’ l;g;;s‘ir':SSf;‘;efrg ;I)_EsE:r ‘ii; (c]m:a; « As caixas acUsticas traseiras funcionam so- D) rodizivodudodeutro Controle Remoto leciona Mono/Estéreo (modo Radio).
ustl ras | ! u mente em conteddos 5.1 canais, ao repro- © . 5
: i i i 4 aparelho no Home Theater. « PAUSE/STEP(Il): Pausa a reprodugéo.
Notas: sistema wireless funcione normalmente. duzir fontes de dois canais selecione um © O | o .

(CD’s / DVD’s)/Pressione repetidamente
para reproducéo quadro-a-quadro.

SKIP (i« / ®Pi): Volta ao inicio do capi-
tulo/faixa atual ou vai para o capitulo/faixa

A mensagem “MATE OK” aparecerd na
janela do display.

* FUNCTION: Ver “Painel Frontal”.

« SLEEP: Desliga o aparelho dentro de um
tempo determinado.

+ Nao use forca excessiva ao fixar os parafu-
sos durante a montagem das caixas.

+ Antes de iniciar a montagem remova os

dos modos de equalizagéo. Para enviar os
sinais sonoros para todas as caixas pressio-
ne SPECIAL EQ ou NIGHT repetidamente.

© | TantonaTVou aparelho
. externo, quanto no Receiver,
conecte os cabos, combinando

(cabo ndo fornecido) ~ corretamente as cores VERME-

Configurar ID do Transmissor

filmes protetivos que envolvem as bases. Defina um novo ID para as caixas wireless. . A‘distMéncia m'éxima para uma boa comu- LHO — BRANCO. Nota: Ao pressionar SLEEP, a fungdo Dim- anterior.

« Evite prejuizos! Manuselg com rrnu‘|to Ui 1. Desconecte o cabo de forca das caixas nicacao Receiver x Caixas Wireless, deve ‘Antenas AWFM mer ¢ ativada escurecendo o display do pai- ., SCAN (44 /P»P): Busca - Retrocesso/
dado tanto base como caixas acUsticas. actsticas wireless da tomada. ser 10m. nel frontal. Para canceld-la, pressione SLEEP avanco.

Conectar (Caixas Actisticas) 2. Pressione e sequre STOP (W) (painel fron-  * IAescson::jr:T:\fz:)alReuc:sngeer :nga:)lsxas Wire- © o renpetldamtheAlate .o dl_splay voltar a condi- .

Vocé esta recebendo 04 (quatro) cabos. tal) e MUTE (controle remoto). A mensa- p 9 9 - (one(te-as’emelhoreasmtoma ¢aonormal dei urr\lnacao.

Use-0s para conectar suas caixas, cada cabo gem “REMATE" serd exibida no display. Conectando... no modo RADIC. + POWER: VerPainel Frontal". * TV HT SPK: Pressione HT - SPK para se-

1. Conexdo da antena FM.
2. Conexdo da antena AM.

Antes de conectar tenha em maos os cabos « OPEN/CLOSE A:Ver"PaineI Frontal”, lecionar diretamente a entrada AUX OPT.
de conexao e efetue as conexdes com o apa- « TITLE: Exibe o menu de titulo do disco, se

relho desligado. disponivel.

Instalacao / Conexdes Menu de Ajustes

contém uma cor identificando a respectiva 3. Conecte novamente o cabo de forca das
caixa, conecte-os corretamente para obter a caixas acusticas wireless para usar a nova
melhor qualidade de som. ID.

« MUTE: Para emudecer o som.

(cabos fornecidos) « VOL (+/-): Ver “Painel Frontal”.

oy
OXMEC)
VOL| SPEOALR
@ 2
@@
OOEO®
D@ @@

PRICH VoL

O )

Menu de Ajustes

me baixo sem perder qualidade
sonora ajustando DRC em Ligar.

Vocal: Ao conectar este apare-
lho a uma amplificador, ajuste
a funcéo Vocal em [Ligar] para
reproduzir DVDs de karaoké
multicanal. Os canais de karaoké
do disco serdo misturados, o re-
sultado é o efeito de som estere-
ofénico normal.

Nota: Funcio disponivel para
DVD Karaoké Multicanal.

Fungao Sincr. HD AV: Quan-
do estiver utilizando a TV Digi-
tal, as vezes os sinais de audio e
video podem nao ser transmiti-
dos simultaneamente por causa
de uma transmissdo de video
atrasada se comparada ao sinal
de &udio. Isto significa que as
imagens e o dudio emitido ndo
poderéo ser acompanhados ao
mesmo tempo, para isso é ne-
cessario que se converta o sinal
de video analdgico para digital.
Ajuste o tempo de atraso do
sinal de audio para transmitir
simultaneamente com o sinal
de video.

1. Acesse o Menu de Ajustes no

item Audio > Sincr. HD AV
2. Usando A/ V faca o ajuste
desejado.

« Faca backup para evitar perda
de dados.

« HD Externo, dispositivos blo-
queados nao sao suportados.

+ A porta USB do aparelho néo
pode ser conectado ao PC.
Este aparelho ndo pode ser
usado como um dispositivo
de armazenamento.

« Para dispositivos de grande
capacidade, a leitura pode de-
morar alguns minutos.

+ Numero maximo de arquivos
por unidade é 999.

Menu Multimidia

(Mdsicas/Fotos/Filmes)

1. Ao conectar (USB) ou inse-
rir um disco com contetdo
multimidia, o menu sera exi-
bido.

2. Para alternar entre as opgoes
MUSIC - PHOTO - MOVIE
pressione repetidamente a
tecla MENU.

3. Use A/V/< /D e ENTER
para selecionar e confirmar
opgdes no menu.

Visualizando Fotos
Slide Show:

Selecione a pasta desejada.
Selecione o icone ‘], apds

‘ HT904WA.indd 2

lizagoes especiais do aparelho.
REPEAT/RANDOM: Ativa o
modo de repeticao/aleatorio.
SUBTITLE: Seleciona legenda
de DVD/DivX, se disponivel.
Teclas numéricas (0-9): Sele-
ciona a faixa desejada (CD) ou
itens numerados no menu.

TECLAS DE CONTROLE DA
TV (Somente TVs LG): Para
acionar, mantenha pressiona-
do POWER (TV) e pressione
repetidamente os botées PR/
CH (+/-) até o televisor ligar ou
desligar.

- Use POWER, PR/CH, VOL e
INPUT para controlaraTV.
PROG./MEMO: Memoriza es-
tagoes de radio (FM/AM); cria
lista programada.

CLEAR: Remove 0 numero de
faixa na lista programada.
RESOLUTION: Ajusta a reso-
lugéo de saida para a entrada
HDML.

ECHO VOL.: Ajusta o controle
de ECO.

¢ao de uma musica em varias
fontes de entrada. (MP3/
WMA/CD/DVD/USB etc.)

« (*¥):Tecla ndo esta disponivel.

Painel Frontal
1 2

1110 9

1. POWERO/|: Liga/Desliga

2. BANDEJA DE DISCO

3. OPEN / CLOSE A: Abre/Fe-
cha a bandeja de disco.

4. p/IIPLAY/PAUSE: Inicia ou
pausa a reproducao.

5. B STOP: Péra a reproducdo.

6. TUNING (-/+) (¢t PP):
Busca estagbes de radio;
muda capitulo ou faixa.
Mantenha pressionada por
alguns segundos para avan-
car ou retroceder.

7. FUNCTION (FUNC.): Sele-
ciona funcdo ou fonte de
entrada.

Nota: Esta funcdo é ajustada
em unidades de 10msec (0 ~
300ms). O tempo de atraso va-
ria de acordo com sua TV. Ao
conectar outro aparelho de TV
ao seu aparelho de DVD ajuste
novamente esses valores.

Pontuacdo (Karaokeé)

Durante a reprodugdo de um

disco de Karaoké aumente a di-

versdo de sua familia ativando

a opgéo pontuagao. Com a con-

clusdo da musica, a pontuagdo

ird aparecer na tela ao som de
uma fanfarra.

« Acesse Menu de Ajustes >
Audio > Pontuacio e selecio-
ne Ligar

« Discos disponiveis para a
fungdo “Pontuagao”: Discos
DVD / Discos de DVD Karaoké
/ Discos VCD com mais de 2
faixas.

Notas:

« Pressione DISPLAY e em se-
guida A/ V selecione a opgdo
AUDIO. Pressione repetida-
mente /2 e selecione o
canal onde s6 a banda ou a
orquestra tocam. Para voltar
ao modo normal, na opcdo
AUDIO, pressione </> até
ouvir a voz do cantor. Para

mais informagdes consulte o
fabricante do disco.

A “PONTUAGAO” estara dis-
ponivel somente quando um
microfone estiver conectado.
Os sons emitidos ao final da
musica diferem de acordo
com a pontuagao.

Se a funcdo “PONTUACAO”
estiver ajustada em “Ligar” e
o microfone estiver conecta-
do durante a reproducao de
um disco normal, a pontuagéo
podera aparecer na tela. Para
evitar este problema, ajuste
a funcido “PONTUAGAO” em
“Desligar” ou desconecte o
microfone.

Opcoes de Bloqueio

E necessério configurar a opgéo
[Cédigo do Pais] para acessar
as opcoes de bloqueio. Em [C6-
digo do Pais] pressione . Entre
com uma senha de 4 digitos e
pressione ENTER. Entre com a
senha novamente e pressione
ENTER para verificagdo. Em
caso de erro ao digitar a senha,
pressionar a tecla CLEAR para
corrigir.

Censura: Seleciona um nivel
de classificagdo. Quanto menor
for o nivel, maior serd a restricao.

seleciond-lo confirme para ini-
ciar o slide show. Altere o tempo
de visualizacdo usando </
quando o icone (%" estiver
selecionado.

Nota: imagens muito grandes
podem demorar a carregar.

Girar aimagem:
Use A/V durante a reprodu-
¢ao daimagem.

Slide show com musica:
Selecione o icone (&%), apos se-
leciona-lo confirme para iniciar a
apresentagdo com musica.
Nota: Funcao indisponivel pela
entrada USB.
COMPATIBILIDADE - JPEG
Largura maxima: 2760 x
2048 pixels.

Numero de arquivos por dis-
€0: 999.

Extensao de arquivo: * jpg.
Formato de Gravagao:
1S09660/JOLIET

Alguns discos podem ndo funcio-
nar devido ao formato de grava-
¢do ou a condigdo do disco.

COMPATIBILIDADE DivX

« Resolugao: 720x576 (W x H)
pixel.

Os nomes dos arquivos DivX e
das legendas estdo limitados a
45 caracteres.

Se houver um cédigo impossi-
vel para expressar um arquivo
DivX, ele podera ser exibido
como marca”_" natela.

Se o nuimero de frame na tela
for superior a 30, este apare-
lho pode nao funcionar nor-
malmente.

Se a estrutura de audio e vi-
deo do arquivo gravado nao
for intercalada, pode ser emi-
tido tanto video como audio.
Extensdes suportadas: *.avi,
*.mpg, *.mpeg, *.divx.
Legendas reproduziveis: Su-
bRip (*.srt/*.txt), SAMI (*.smi),
SubStation Alpha (*.ssa/*.txt),
MicroDVD  (*.sub/*.txt), Sub-
Viewer 2.0 (*.sub/*.txt).
Formato de Codec: “DIVX3.
xx"  “DIVX4.xx" "DIVX5.xx"
“MP43",“3IVX".

Formato de audio: “AC3’
“DTS","PCM’, "MP3", “WMA".
Frequéncia: 32 ~ 48 kHz
(MP3) / 24 ~ 48 kHz (WMA).
Taxa de bit: 32 ~ 320 kbps
(MP3) / 40 ~ 192 kbps (WMA).
Discos formatados no sistema
de arquivos Live do Windows

.

Cuidado: Use sempre a pilha
fornecida ou similar e evite que
o controle fique fora de uso por
longos periodos.

345 6 7 8

8. VOLUME (VOL.): Controla a
intensidade sonora.

9. MIC1/2: conecte seus mi-
crofones.

Nota: O uso dos microfones es-

tara indisponivel quando estiver
reproduzindo arquivos DivX ou

selecionar a fungado AUX OPT.
10. PORT. IN: conecte aparelhos
portateis através desta en-
trada. Para efetuar esta co-
nexao é necessario um cabo
P2.

.Entrada USB: reproduza seu
contetdo multimidia através
desta conexao.
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Selecione (Bloqueio) para desa-
tivar o sistema de classificagao.

Senha: Configura ou altera a
senha para as configuracoes de
bloqueio.

[Nova Senha]: Entre com uma
nova senha de 4 digitos usan-
do as teclas numéricas e depois
pressione ENTER. Entre com a
mesma senha novamente para
confirmar.

[Mudar]: Entre com a nova se-
nha duas vezes ap6s ter entrado
com a senha atual.

Codigo do Pais

O codigo regional identifica os
padroes que foram usados para
classificar os discos de DVD, con-
sulte esta lista na secdo “Cédigo
de Paises”.

Nota: Para apagar sua senha
siga os seguintes passos: 1. Pres-
sione SETUP para exibir o menu
ajustes. 2. Com as teclas numéri-
cas digite “210499". 3. Introduza
uma nova senha.

Opcdes [Outros]

DivX (R) VOD

1. Selecione [DivX(R) VOD] e
pressione ENTER para visu-
alizar seu codigo de registro.

Vista ndo serdo reproduzidos

neste aparelho.

O arquivo de legenda e o filme

deverdo ter o mesmo nome

para serem reproduzidos nor-

malmente.

Arquivos DivX fora da especifi-

cacao nao serao reproduzidos.

« O modo de som VIRTUAL ndo
esta disponivel para reprodu-
¢ao de filmes DivX.

Informacoes sobre

legendas DivX

1. Se a legenda nao for exibi-
da corretamente, pressione
SUBTITLE por aproximada-
mente 3 segundos. Na tela
sera exibido um cédigo.

2. Usando /> selecione
outro cédigo para a legenda.
Quando a legenda for exibi-
da corretamente pressione
ENTER.

Notas:

+ Quando houver dois idiomas
de legendas, somente o idio-
ma original estara disponivel.

Lista Programada
(CD/MP3/WMA)

Crie uma lista programada com
até 30 faixas para serem repro-

Acessando...

1. Pressione SETUP para exibir
ou ocultar o menu.

2. Para navegar entre as op-
cdes use A/V/IL/
Para confirmar o ajuste dese-
jado, pressione ENTER.

Nota: S6 é possivel acessar as
opcdes deste Menu com o uso
do controle remoto.

Opcoes de Idioma
Idioma/Audio/Legendas/

Menu: Selecione o idioma para
menus de tela, dudio, legendas e
menu de disco.

« Original: Idioma em que o
disco foi gravado.

« Outro: Para outros idiomas
insira o cédigo de 4 digitos
(secdo Codigo de Idiomas).
Pressione CLEAR para apagar
e inserir outro codigo.

Cadigos de Paises: O cédigo
regional identifica os padrdes
que foram usados para classifi-
car os discos de DVD, consulte

- Compre ou alugue filmes
usando o DivX® VOD no site
www.divx.com/vod. Siga as
instrugdes, faca o download
e grave o arquivo em um dis-
co (estes arquivos s serdo
reproduzidos neste apare-
Iho).

Informacdes do Disco
1. Para acessar/ocultar este
menu pressione DISPLAY.

2. Use A/V e ENTER; Se-
leciona um item. K/ e
ENTER: Ajusta o item sele-
cionado.

é necessario sua senha.
2. Use AIVILID> para se-
lecionar e modificar as letras.
3. Apos selecionar o codigo
desejado, pressione ENTER
para confirmar o ajuste.

Nota: Produgées cinematogra-
ficas, em sua maioria, sdo de au-
toria americana, por esse motivo
recomendamos o uso do cédigo
“US". Porém antes de alterar ve-
rifique a compatibilidade do seu
disco.

Opcoes de Tela

Formatoda TV

« 4:3: DVD conectado a uma TV
convencional.

+16:9: DVD conectado aumaTV
Widescreen.

Modo de Tela-TV 4:3
Letterbox: Exibe uma ima-
gem larga (tela) por inteiro,
mas corta a parte inferior e
superior da imagem.
Panscan: Exibe uma imagem
wide, cortando as partes que
ndo se encaixam na tela.

1. Selecione o item 5.1 Ajuste
cxs Acust. e pressione EN-
TER. No menu, use S/
para selecionar a caixa acus-
tica desejada. Ajuste as op-
coes usando A/ V< /D,

2. Pressione RETURN para con-
firmar os ajustes e retornar
ao menu anterior.

Caixas Acusticas (Colunas)
Selecione a caixa acustica que
sera ajustada FRONTAL (E / D),
CENTRAL, SUBWOOFER e TRA-
SEIRA (E/D).

Nota: Alguns ajustes das caixas
acusticas sao proibidos pelo
Contrato de licenca da Dolby
Digital.

Dimensdo das Caixas Actis-

ticas: O tamanho é fixo (peque-
no ou grande), ndo pode ser
modificado pelo usuario.

Volume: pressione < / > para
ajustar o nivel de saida da cai-
xa acUstica selecionada (-5dB ~
5dB).

Simbologia...

Estes simbolos identificam os
tipos de midias que o aparelho
identifica e reproduz.

ALL: Todos os discos e arquivos;
DVD: DVD/DVD+R/RW finali-
zados; DivX: midias DivX; CD:
CDs de Audio; MP3: midias MP3;
WMA: midias WMA.

Busca por Tempo

1. Durante a reprodugéo pres-
sione DISPLAY e selecione

& Titulo/Faixa atual ou nimero
total titulos/faixas.

Hi Capitulo ou nimero total de
S capitulos.

(B Tempo de reproduco.

Idioma/Canal de dudio
selecionado.

Angulo selecionado/ndmero total

gb
[ Idioma de legenda selecionado.
& de angulos (se disponivel).

0 Seleciona os diversos tipos de
equalizagdes disponiveis.

duzidas no aparelho na ordem

que desejar.

1. Insira o disco CD Audio ou
MP3/WMA.

2. Nomenu,use A/ WV e sele-
cione uma faixa, em seguida
pressione PROG./MEMO. O
icone ® aparece no menu.
Em seguida pressione EN-
TER e adicione a faixa na
lista programada. Repita a
operagdo mais faixas.

3. Pressione > para acessar a
lista programada. Usando
A/V selecione a faixa,
pressione P (PLAY) ou EN-
TER e inicie a reprodugao.

4. Retorne a reproducdo nor-
mal pressionando . Sele-
cione uma faixa da lista e
pressione P (PLAY).

Nota: Use esta lista para repro-
duzir slide show com musicas.

Apagar lista programada

1. Pressione PROG./MEMO.

2. Use A/ para selecionar
LIMPAR TUDO e pressione
ENTER para confirmar.

Notas:
- A programagdo também é
apagada ao ejetar o disco.

[Tempol].

2. Ajuste o tempo em horas,
minutos e segundos (direita
— esquerda). Apague com
CLEAR e confirme o ajuste
pressionando ENTER.

3. A reprodugdo inicia a partir
do tempo selecionado.

Funcao Resumo

Ao ejetar o disco ou desligar o
aparelho, a ultima cena perma-
nece na memoria. Ao Inserir no-
vamente o disco, esta cena sera
automaticamente reproduzida.

Velocidade x1,5

Para ativar a fungdo pressione
P (PLAY) durante a reproducdo

Menu de Ajustes / Reproduzindo

normal. A cada acionamento a
fungdo muda na ordem: p —
X1.5>p-

Nota: Esta funcdo ndo atua
com microfones conectados.
Ao conectar um microfone, a
velocidade voltard ao modo de
normal.

Equalizagées de Audio

Este aparelho possui diversos
tipos de sons pré-programados.
Selecione o modo de som dese-
jado pressionando SPECIAL EQ
ou NIGHT.

SPECIAL EQ: NORMAL — NA-
TURAL —» REGUETON — ME-
RENGUE — SAMBA — SALSA -
AUTO EQ (MP3/WMA) - POP
— CLASSIC - JAZZ - ROCK —»
MP3 OPT (MP3/WMA) - BASS
- CLRVOICE - GAME EQ - NI-
GHT - CINEMA - VIRTUAL -
PLII MOVIE - PLII MUSIC - PL
MTRX (MATRIX)...

NIGHT: NATURAL - NIGHT...

Nota:

« Os efeitos de equalizacao atu-
am de maneira diferente de
acordo com a fonte de entra-
da.

« Esta fungao sé estara disponi-
vel para discos karaoké quan-

« Para apagar uma faixa por vez,
pressione CLEAR repetida-
mente no controle remoto.

Informacdes ID3 TAG
Ao reproduzir arquivos no for-
mato MP3/WMA que conte-
nham informacgdes, elas pode-
rdo ser exibidas pressionando a
tecla DISPLAY repetidamente.

COMPATIBILIDADE
(MP3/WMA)

« Extensao dos arquivos:
*.mp3, *.wma.

Frequéncia: 32 ~ 48 kHz
(MP3/WMA).

Taxa de bit: 8 ~ 320kbps
(MP3), 32 ~ 192kbps (WMA).
Versao suportada: 2,7,8e9.
Formato de Gravacao:
1S09660/JOLIET

E recomendavel usar o Easy
CD Creator, pois ele cria siste-
ma de arquivos 1SO 9660.

Ouvindo Radio

Memorizar estagoes

Memorize até 50 estacdes para

AM e FM.

1. Com o aparelho ligado. Pres-
sione FUNCTION até FM
aparecer no display.

Reproduzindo / Gravando

2. Pressione TUNING e« (-)/
PP (+) até que a indicagdo
mude, em seguida solte-a (a
busca para quando o apare-
lho sintoniza uma estacéo).

3. Pressione  PROG./MEMO.
Um nuimero pré-selecionado
piscara na janela do display.

4. Pressione PRESET A/V e
selecione o numero deseja-
do para a estagéo e pressio-
ne PROG./MEMO. A estacao
é memorizada. Repita os
passos 2 ~ 4 para memorizar
outras estagoes.

Nota: Se uma estacio FM es-
tiver com ruidos, pressione
(MO./ST) » PLAY (controle
remoto) para alternar entre os
modos STEREO/MONO, me-
lhorando a recepcéo. Se desejar,
reposicione a antena FM.

Selecionar estacoes

Pressione PRESET A /V para
selecionar uma estagdo memori-
zada ou use as teclas numéricas.

Apagar estagoes

memorizadas

1. Mantenha a tecla PROG./
MEMO (controle remoto)
pressionado até ERASE ALL
aparecer no display.

- « NIGHT: Esta fungdo melhoraa ~ « MICVOL:Ajustaovolumedos  « Instalagdo das pilhas: Retire Menu de Ajustes esta lista na secdo “Codigo de Opcoes de Audio Distdncia: Ao conectar as
audicdo dos sons mais baixos microfones. a tampa do compartimento Usando o Menu de Ajustes per- Paises”. caixas acUsticas ao DVD recei-

(NIGHT — NATURAL). + VOCAL FADER: Diminui a voz e insira a pilha posicionando sonalize as principais configura- 1. Selecione [Bloqueio] > [C6- 5.1Ajuste das Caixas ver, a distancia necessaria para

« SPECIAL EQ: Selecione equa- do cantor durante a reprodu- corretamente 0s polos (+/-). ¢cdes de seu aparelho. digo do Pais), para acessa-la  Aciisticas alcancar o ponto de origem do

aparelho é automaticamente
ajustada. Assim, o som de cada
caixa acustica serd emitido ao
mesmo tempo. Pressione < /
para ajustar a distancia da caixa
acustica selecionada que varia
entre 0 ~ 6m (ajuste valido so-
mente para as caixas traseiras e
central).

Teste: Use esta funcio para tes-
tar a conexdo das caixas acusti-
cas. Pressione < / para testar
os sinais de cada caixa acustica:
Frontal Esquerda (E) - Central
- Frontal Direita (D) - Trasei-
ra Direita (D) » Traseira Es-
querda (E) > Subwoofer. Vocé
pode ajustar o nivel do volume,
enquanto executa o teste das
caixas.

DRC (Controle de Alcan-
ce Dindmico): O formato de
DVD (Dolby Digital) Ihe permite
obter a mais apurada e realista
apresentacao da trilha sonora
gracas a tecnologia de audio di-
gital. Contudo, comprima a faixa
dinamica da saida de audio, e
reproduza seus filmes em volu-

do o microfone ndo estiver
conectado.

+ Os modos PL Il (MOVIE...) esta-
réo disponiveis somente para
CD/MP3/WMA.

Conectar USB

1. Conecte seu dispositivo USB
na porta USB do aparelho.

2. Pressione FUNCTION para
selecionar a fungao USB. No
menu selecione o arquivo a
ser reproduzido.

3. Para desconectar o disposi-
tivo, pressione FUNCTION e
selecione outra fungao.

Notas:

« Alguns dispositivos portateis
podem néo funcionar ao co-
necté-lo ao aparelho.

Néo retire o dispositivo USB
durante sua execugao.
Dispositivos que usam cabos
de extensdo ou HUB USB po-
dem nao ser reconhecidos.
Somente o sistema de arqui-
vos FAT (16/32) é suportado.
Cameras digitais e telefones
mdveis, nao sao suportados.
Néo é possivel o uso de dis-
positivos que necessitem da
instalacdo de programas adi-
cionais.

2. Em seguida pressione-a no-
vamente para apagar todas
as estacdes memorizadas.

Configuracdes 5.1
Reproduza os sinais de audio
5.1 canais de uma TV, DVD ou
dispositivo digital conectado via
entrada OPTICAL mesmo com o
aparelho no modo standby, bas-
ta pressionar HT- SPK para que
o aparelho selecione o modo
AUX OPT.

Usando um

dispositivo portatil

Seu aparelho pode ser utilizado

para reproduzir musicas através

de um dispositivo portatil.

1. Conecte o dispositivo na en-
trada PORT. IN (painel fron-
tal) do aparelho.

2. Pressione FUNCTION repe-
tidamente até selecionar a
opcdo PORTABLE.

3. Ligue o dispositivo portatil e
inicie a reproducao.

Gravando para

o dispositivo USB

Grave os sinais de dudio de va-

rias fontes no dispositivo USB.

1. Conecte o dispositivo USB.
Em seguida, pressione a te-
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